] TAKE AWAY

Slsl el )

Fir unsere Gaste die gerne das Frithstick unter der Sonne draussen
geniessen méchten, bieten wir unsere Take-Away Frishsticksbox an.
Zdgern Sie nicht uns danach zu fragen. Allergien werden beachtet.

Frihsticksbox Klein CHF 15
Frihsticksbox Gross CHF 25

For our guests who would like to enjoy breakfast outside under the sun, we offer
our take away breakfast box. Do not hesitate to ask us about it. Allergies are
considered.

Breakfast Box Small CHF 15
Breakfast Box Large CHF 25
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Gerne bereiten wir lhre gebrachten Speisen in unserer Kiiche zu.
Dies wird mit einem Aufpreis von CHF 5 verrechnet.

With pleasure we can prepare your brought dishes in our kitchen.
This will be charged with a surcharge of CHF 5.
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Sticky Note
Alles entfernen auf der Linke Seite und folgendes Einfügen: 

Take Away



Für unsere Gäste, die gerne das Frühstück unter der Sonne draussen geniessen möchten, bieten wir unsere Take-Away Frühstücksbox an.
Zögern Sie nicht uns danach zu fragen. 
Allergien werden beachtet.

Frühstücksbox Klein CHF 15
Frühstücksbox Gross CHF 25

For our guests who would like to enjoy breakfast under the sun outside, we offer our Take-Away Breakfast box.
Do not hesitate to ask us about it. 
Allergies are considered.

Breakfast box small CHF 15
Breakfast box large CHF 25
.

Gerne bereiten wir Ihre gebrachten Speisen in unserer Küche zu.
Dies wird mit einem Aufpreis von CHF 5 verrechnet.

With pleasure we can prepare your brought dishes in our kitchen.
This will be charged with a surcharge of CHF 5.


PASTA & NUDELN | PASTA & NOODLES | & ,=illy 455,54/

INSTANT NUDELN MIT RIND ODER POULET ©
Instant noodles with beef or chicken
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SPAGHETTI MIT TOMATENSAUCE ODER PESTO Y- ©

Spaghetti with tomato sauce or pesto

BEILAGEN | ADD ONS | &lils) X

Saisongemiise, Champignons, Garnelen, Poulet

Seasonal vegetables, mushrooms, prawns, chicken

INDISCHE GERICHTE / INDIAN DISHES / Lusy)l GLLYI

IDLI SAMBAR VEGAN
Idli Sambar

ALOO PARATHA &Vt

Fladenbrot mit Kartoffelfillung

Whole wheat flat bread stuffed with potatoes
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PU RI VEGAN, G
Vollkorn Fladenbrot, Salz, Wasser
Wholemeal pita bread, salt, water

CHOLE VeoA
Kichererbsen Curry
Chickpea curry
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EXTRAS | oLy

EGG BENEDICT | ¢Souin pae
Spinat | spinach | gl Y
Schinken | ham | 35 od SC, 6,1
Lachs | salmon | (jgelud] ¢lows &

SANDWICH MIT GEMUSE Y&t
Sandwich with mixed vegetables
SLasdls suas

SANDWICH MIT POULETBRUST & GEMUSE
Sandwich with chicken breast & mixed vegetables
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POMMES FRITES | French fries | 44l ulolaJ) VESAN

BEVERAGES | &by ikl

FRAPPE VLN

Schokolade, Vanille, Mokka, Erdbeere
Milk Shake

Chocolate, vanilla, mocca, strawberry
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SOFTDRINKS | &lall &g

HERKUNFTSBEZEICHNUNG GERICHTE-KENNZEICHNUNG

Rind Schweiz V  Vegetarisches Gericht
Schwein Schweiz L Gericht mit Laktose

Poulet Schweiz SC  Gericht mit Schweinefleisch
Lachs Schweiz K Gericht mit Krustentieren
Garnelen Vietnam G Gericht mit Gluten

DECLARATION OF ORIGIN DECLARATION OF INGREDIENTS

Beef Switzerland V  vegetarian dish

Pork Switzerland L contains lactose
Chicken Switzerland SC contains pork meat
Salmon Switzerland K contains crustaceans
Prawns Vietnam G contains gluten

PREISE VERSTEHEN SICH IN SCHWEIZER FRANKEN UND BEINHALTEN 7.7% MWST.

PRICES ARE STATED IN SWISS FRANCS AND INCLUDE 7.7% VAT.
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Sticky Note
Alles auf der Linke Seite entfernen und folgendes Einfügen: 

Kaffee | Coffee

Kaffee / coffee
Espresso 
Doppelter espresso / double espresso 
Milchkaffee / white coffee
Cappucino
Latte Macchiato

Auch verfügbar mit / Also available with

Lactosefreie Milch / lactose-free milk
Mandelmilch / almond milk
Hafermilch / oat milk
Sojamilch / soya milk


Schokolade Getränk | Chocolate drink

Schokolade (kalt oder heiss) / chocolate (cold or hot)
Ovomaltine (kalt oder heiss) / ovomaltine (cold or hot)


Tee | Tea

Pfefferminze / peppermint
Schwarz / black
Kamille / camomile
Verveine (Eisenkraut) / vervain
Earl Grey
English Breakfast
Darjeeling
Grün / green (Morgentau, Jasmine Pearls or classic)
Kräuter / herbs (Bergkräuter, Rooibos Valley, Ginger or chill out)
Früchte / fruits (Granny’s Garden, Rose Hip or get the power)
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Sticky Note
Alles auf der Rechte Seite entfernen und folgendes Einfügen:

Eierspeisen | Egg dishes

Spiegeleier / fried eggs (sunny side up or over easy) V
Rühreier / scrambled eggs V
Omelette V

Wählen Sie Ihre gewünschten Zutaten 
Select your desired ingredients 

Tomaten / tomatoes V
Pilze / mushrooms V
Zwiebeln / onions V
Käse / cheese V, L
Speck / bacon SC
Schinken / ham SC
Cipollata / chipolata SC
Toastbrot / toast bread V, G




Bitte kontaktieren Sie unseren Service für weitere Optionen.
Please contact our service for further options.




HERKUNFTSBEZEICHNUNG		GERICHTE KENNZEICHNUNG
Schwein	Schweiz		V	Vegetarisches Gericht
					L	Gericht mit Laktose
				SC	Gericht mit Schweinefleisch
DECLARATION OF ORIGIN		G	Gericht mit Gluten
Pork	Switzerland
				DECLARATION OF INGREDIENTS
				V	vegetarian dish
L	contains lactose
SC	contains pork meat
G	contains gluten

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken und beinhalten 8.1% Mehrwertsteuer.
All prices are stated in Swiss Francs and include 8.1% VAT.




